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Obecné ¢lenéni smluvnich zavazku

OZ.
1. Prevedeni veci do vlastnictvi jineho
- Darovani
- Koupe
- Smeéna
2. Prenechani veci k uziti jinemu
- \Vyprosa
- VypujCka

- Najem
- Pacht
- Licence

- Zapujcka (Pb.)
- Uvér (Pb.)
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Zavazky k cinnosti nebo k vysledku Cinnosti

Vykon zavislé prace

Schovaci smlouvy

Smlouvy prikazniho typu

Zajezd

Prepravni smlouvy

Dilo

PécCe o zdravi (Pb.: souhrnna kategorie)
Kontrolni Cinnost

Uget, jednorazovy vklad, akreditiv, inkaxo
Zaopatrovaci smlouvy

Spolecnost a ticha spoleCnost

Odvazneé smiouvy
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K zopakovani!

= Nabyti vlastnického prava
= Nabyti vlastnického prava od neopravneneho
= Zavady prechazejici pri nabyti vlastnickeého prava
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Osnova - darovani

1. Pojem darovani

2. Zvlastni pozadavky na platnost darovani
3. Specialni pripady darovani

a) Odménové darovani

b) Vzajemne darovani

c) Darovani podpory

d) Darovani s prikazem
Odpovédnost za vady pfi darovani
Odvolani daru

a) QOdvolani daru pro nouzi

b) Odvolani daru pro nevdék

o B
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Pojem darovani

§ 2055 odst. 1: ,Darovaci smlouvou darce bezplatne prevadi
vlastnické pravo k veci nebo se zavazuje obdarovanému véc
bezplatné prevést do vlastnictvi a obdarovany dar nebo nabidku
prijima.”
= Pokud zavazek sméruje na dare (nikoli: facere, non facere, pati)
= Tzv. realné darovani?

Odst. 2: vztah ke spoleCenské usluze
- Siroké X Uzké pojeti spoledenské usluhy

X slib daru (§ 2056)

X opusteni veci, odmitnuti dedictvi

X poskytnuti zajisténi (ruCeni, zastava, zajistovaci prevod prava)
X tzv. darovani organu (31 transplantacniho zakona)
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= Darovani pro pfipad smrti (2063)
= X odkaz
- Prijeti daru obdarovanym

- Vzdani se vyslovné prava dar odvolat
- X § 2068 an. (srov. § 2076)

- Vydani listiny

= Tzv. smiSené darovani (negotium mixtum cum
donatione; srov. napf. § 1794)
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Zviastni pozadavky na platnost darovani

= Pisemna forma (§ 2056):
= Veéci zapsané do verejného seznamu
- Konvalidace podle § 582 odst. 2 veéta druha?
= Neni plnéno pfi uzavreni smlouvy
sem nalezi darovani pro pripad smrti
srov. ke konvalidaci i § 2997
srov. téz zvlastni upravu zmeny okolnosti (viz dale)

= Rozsah darovani (§ 2058)
= Existujici X budouci majetek (max %)
= Darovani veci, kterou ma darce nabyt v budoucnu
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= Darovani osobou omezenou ve svepravnosti (§ 2066)
= v rozsahu, ve kterém obecné muze jednat,
= darovat nebo prijmout dar malé hodnoty nebo dar
obvykly
- ale: § 65

= Darovani ve zdravotnickém nebo socialnim zafizeni (§
2067)



Specialni pripady darovani

= Odmeénove darovani (§ 2060)
= Odména nebo dar?

= Vzajemné darovani (§ 2061)
- Uplatna smlouvy X dar?

= Darovani podpory (§ 2062)
= Prechod na dédice?



= Darovani s prikazem
= Modus X prikaz ve smyslu prikazni smlouvy
= X Uplata
= Aktivni legitimace: § 2064
= Nasledky poruseni?
X prikaz pri porizeni pro pfipad smrti (§ 1569)



Odpovednost za vady pri darovani (§ 2065)

= Neplati obecna uprava: § 1914
= Vedome vadneée plnéeni
= Pravni vady: plneni cizi veci
= Faktické vady: bez omezeni

= Pravni nasledky:
= Nahrada skody
= Pravo na odstoupeni a vraceni daru
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Odvolani daru

Odvolani daru pro nouzi (§ 2068 an.)

Predpoklady:
= Po darovani darce upadne do takové nouze, ze nema ani
na nutnou vyzivu vlastni nebo nutnou vyzivu osoby, kK jejiz
vyzive je podle zakona povinen
= Obdarovany neni sam v obdobné nouzi

= Stav nouze si darce neprivodil umysiné nebo z hrubé
nedbalosti

Pravni nasledek odvolani: pravo zadat vraceni daru
- Uginky ex nunc
= Je tfeba solucni smlouva?
= Rozsah: pro zabezpeceni nutné vyzivy (max: § 2078)
= Deditelnost prava odvolat dar (§ 2070)



Odvolani daru pro nevdék (§ 2072 an.):
= Predpoklady:
= Obdarovany darci ubliZil umysiné nebo z hrubé
nedbalosti tak, ze zjevné porusil dobré mravy
- § 2072 odst. 2: ,obdarovanemu” (?)
= Nebylo prominuto
= Nasledek:
= Odstoupeni od smlouvy: tj. ex tunc
= Zvlastni rezim vyporadani oproti BO: vydani in natura
nebo penézni nahrada (viz dale)
- Déeditelnost: § 2074
= Lhuta: 1 rok (subj.)
= Nevdék jako duvod nepoctivé drzby (§ 2073)



Rozsah vydani pri odvolani daru

= Zakladni pravidlo: § 2078: Odpadnuti daru, resp. jeho
hodnoty

= Odvolani pro nouzi: § 2078 je maximalni ramec, ve
kterém se uplatni § 2068 odst. 1 veta I.f.

= Odvolani pro nevdeék:
do nevdéku: plné § 2078
od nevdéku: § 2078 | 2
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Koupeé

17
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Osnova - koupe

Vymezeni koupeée

Struktura pravni upravy

Zakladni povinnosti prodavajiciho
Zakladni povinnosti kupujiciho

Vymezeni predmetu koupé

Prava z vadneho plnéni

a) Obecné a u véci movitych a nemovitych
b) Pri prodeji zbozi v obchodé

7. NebezpecCi skody na veci

8. Koupé nemovitosti (s vyjimkou prav z vad)
9. Prodej zbozi v obchodé (s vyjimkou prav z vad)
10. Koupée zavodu

11. Vedlejsi ujednani pri kupni smlouve

Ok owheE
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Vymezeni koupé

= § 2079 odst. 1:,

= prodavajici se zavazuje, ze kupujicimu odevzda vec,
ktera je predmetem koupe, a umozni mu nabyt
vlastnické pravo k ni,

= Kupujici se zavazuje, ze vec prevezme a zaplati
prodavajicimu kupni cenu.

= Dare (nikoli: facere, non facere, pati) za penize
= X zZa Vec: smena
= X Cinnost, uzivaci pravo atd.: zvlastni pripad smeny
(smiSena smiouva)
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Kupni smlouvy X smlouva o dilo

Pb.: véc, ktera ma byt teprve zhotovena

= KS: vzdy smlouva o dodani spotrebniho zbozi, které je nutné
sestavit nebo vytvorit (§ 2085 | 2)

= Material X Cinnost (§ 2086):
= Zasadne KS

= SD: nabyvatel ma dodat podstatnou Cast materialu
(pfedpoklad, ze zavazek dodavatele spocCiva prevazne v
cinnosti)

= SD: prevazna cast plnéni dodavatele (dle hodnoty) spocCiva
v Cinnosti (byt by vyrabél ze svého materialu)

= X vyjimka: viz vySe — spotrebni zbozi

= SD: vzdy zhotoveni stavby (§ 2587 veta druha), tj. ma-li byt
zhotovena stavba




Struktura pravni upravy

= Obecna ustanoveni (§ 2079 — 2084)
= Koupe moviteé veci (§ 2085 — 2127)
= Koupe nemovité veci (§ 2128 — 2131)
= Primérene i pravidla o koupi movité veci (§ 2131)
= Vedlejsi ujednani pri kupni smlouvé (§ 2132 — 2157)

= Zvlastni ustanoveni o prodeji zbozi v obchode (§ 2158 —
2174)

= Zvlastni ustanoveni o koupi zavodu (§ 2175 — 2183)



Zakladni povinnosti prodavajiciho

= Odevzdani veci: umoznéni nakladani s veci v miste
plnéni + vCasné oznameni (§ 2088)
= VCetné dokladu (srov. téz § 2094)

= Zvlastni pfipad: zasilatelsky dluh (§ 2090, 2091)
= Umozni kupujicimu nabyt vliastnické pravo
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Zakladni povinnosti kupujiciho

= Zaplaceni kupni ceny
= Prevzeti veci
= Prodleni s prevzetim veci neni jen prodlenim veritele,

nybrz jde o poruseni primarni povinnosti plneni (je
prodlenim dluznika)
- dusledek: nejde o pouhou nepfimou povinnosti

(Obliegenheit), nybrz Ize zalovat na plnéni — aby
bylo soudem ulozeno prevzeti veci

= Prodlenim s prevzetim vznika pravo svépomocneho
prodeje (§ 2126, 2127)



Urceni kupni ceny

= Obecné: alespon zpusob jejiho urceni (§ 2081)
= Lex spec. vucCi § 17927?

= Movité véci: vule uzavfit KS bez uréeni kupni ceny (§
2085)

= Nemovité veci: odkaz na mov. (§ 2131)
= Koupé zavodu: § 2176

V dalsim vykladu je zejména zohlednéna Uprava koupe
movitych véci
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Urceni predmétu koupé

* |ndividualni
= Druhové urCeny



Jakost a mnozstvi predmeétu koupé

= Vymezeni fadného plnéni (§§ 2095 — 2098); plnéni musi
vlastnosti:

= Ujednaneé (§ 2095 véta prvni)
= Odpovidajici uCelu smlouvy (§ 2095 véeta druha)
= Obvyklé (§ 2095 véta druha)

= Koupé podle vzorku nebo prediohy (§ 2096)

= Kolize mezi vzorkem (predlohou) a smlouvou: je-li
rozpor rozhoduje smlouva

= Baleni (§ 2097)



Prava z vadného plnéni

= Pojem vady
= § 2099 | 1: lex specialis k § 19167
= Aliud - § 2099 veta druha
Jina véc je/neni zpusobila plnit hospodarsky ucel
sjednaneho predmetu plnéni
= Vada v dokladech - § 2099 veéta treti
= Doklady nutné k uzivani veci
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Vada v kvantite

= Dodani vetSiho mnozstvi zbozi: § 2093
= UrCeni predmetu koupe

= Dodani mensiho mnozstvi zbozi: § 2099 odst. 2
- Casteéné plnéni X vada v kvantité



Zakonné omezeni odpovednosti za vady

= Zjevné vady (§ 2103): zjevné pri uzavreni smlouvy
= Odpovida § 1917

= X zjevneé pfi prevzeti, resp. prechodu nebezpeci: §
2104 + reklamace



K jakému okamziku musi byt predmeét koupé vadny?

= Zasada: pri prechodu nebezpeci na kupujiciho (§
2100)

= Byt se projevi az pozdeji
= K prechodu nebezpeci viz nize

= Pozdéji vznikla vada, kterou zpusobil prodavajici
porusenim sveé povinnosti (§ 2100 véta druha)

= Predcasné splnéni: moznost odstranit vady (§ 2101)



Prohlidka veci kupujicim

= Prohlednuti co nejdrive po prechodu nebezpeci (§ 2104)

= Na toto pravidlo navazuji pravidla o béhu reklamacni
lhaty (§ 2111, 2112)




PRAVNICKA
FAKULTA
Masarykova univerzi ta

Naroky z vadneho plnéni

= RozliSuje se, zda je vadné plnéni podstatnym nebo
nepodstatnym porusenim smlouvy

= Podstatné poruseni smlouvy (§ 2002 | 2): ,Podstatné je
takové poruseni povinnosti, 0 nemz strana porusujici
smlouvu jiz pri uzavreni smlouvy védéla nebo musela
vedeét, ze by druha strana smlouvu neuzavrela, pokud by
toto poruseni predvidala; v ostatnich pripadech se ma za
fo, ze porusSeni podstatné neni.”



Naroky pri podstatnéem poruseni smlouvy (§ 2106)

Podle volby kupujiciho

1. Odstranéni vady (fakticka naprava):
= dodani nové veci
= doplnéni chybejici veci
= Oprava

2. Sleva z ceny

3. Odstoupeni od smlouvy
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Volba mezi naroky pri podstatném poruseni
(§ 2106 odst. 2, 3)

= Pravo volby ma kupuijici (véeritel)

= Provedenou volbu zasadné nelze jednostranné meénit

= Volba musi probehnout nejpozdeéji bez zbytecneho odkladu po
oznameni vady (po reklamaci)

= Nasledek zmesSkani: naroky jako nepodstatném poruseni
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Naroky pri nepodstatnem poruseni smlouvy (§ 2107)

1. Pravo na odstranéni vady (faktickou napravu)

= Dodani toho, co chybi

= Oprava Véci

= Dodani nove véci

- Pravo volby mezi zpusoby odstranéni vady ma prodavajici

2. Sleva z ceny

= Téz subsidiarné: neodstrani-li
3. Odstoupeni od smlouvy

= Jen subsidiarné: neodstrani-li vadu véas nebo odmitne-li
odstranit
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Volba mezi naroky pri nepodstatném poruseni
(§ 2107 odst. 2, 3)

Pravo volby ma

= Mezi jednotlivymi naroky: kupujici (véritel)

= Mezi zpusoby odstranéni vady: prodavaijici (dluznik)
Provedenou volbu zasadneé nelze jednostranné menit

Pro provedeni volby plati obecna pravidla alternativnich obligaci



Vylouceni prava odstoupit od smiouvy

= Nemuze-li véc vratit ve stavu, ve kterém ji obdrzel (§
2110)

= Vyjimky:
= Zména v dusledku prohlidky (a)
= Pouziti veci pred objevenim vady (b)
= Zménu nezpusobil kupuijici (c)
= Prodej, spotrebovani, pozmeneni pri obvyklém pouziti

(d)

= Opozdena reklamace: § 2111



Reklamace (§ 2112)

= Oznameni bez zbytecného odkladu poté, co ji kupujici monhl
Zjistit
= Poruseni: soud pravo z vadného plneni neprizna
= Jen na namitku strany
= Skryté vady:
= NejzazSi reklamacni lhuta: 2 roky od odevzdani veci (§
2112 11i.1)
= Nemovita stavba: 5 let (§ 2129)
= UmysIné vadné plnéni (+ hruba nedbalost)

= Nedodrzeni reklamacni Ihuty: nebrani pfiznani prava
soudem (zvlastni uprava promiceni)

= Podléha béznému promiceni
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Zaruka za jakost

= § 2113 a nasl.



Prodej zbozi v obchode (§ 2158 an.)

= Predpoklady:
= Prodavajici je podnikatel

= kupujicim neni podnikatel nebo sice je, avsak pfri
uzavreni smlouvy neni z okolnosti zrejme, ze se
koupé tyka take jeho podnikatelské Cinnosti

= Dusledky: pouZzije obecna uprava KS a pododdil 5

= Nepouzije se tedy vubec pododdil 2 (koupé movité
VECI)?



PRAVNICKA
FAKULTA
Masarykova univerzi ta

Odpovédnost za vady — prodej zbozi v obchode

= Tzv. jakost pfi prevzeti: §§ 2161 a nasl.

= Tzv.zakonna zaruka - § 2165 odst. 1 (sporné)

= Plvodné byl § 2165 odst. 1 koncipovan jen jako reklamacni Ihuta pro
uplatnéni vad dle § 2161

= Nasledné rozhodnuto o zachovani tzv. zakonné zaruky, coz se
projevilo v dikci § 2165 odst. 1 (,vyskytne®, namisto ,projevi“; srov. §
2100).

= Cely pododdil bude novelizovan z duvodu implementace
smernice (EU) 2019/771

= Z tohoto duvodu se zde omezime jen zakladni principy
= Doporucuji precCist uvedenou smernici!



Nékteré dulezité aspekty prodeje zbozi v obchodé

= Zvlastni pravidla o nabyti vlastnického prava:
= Zasadne: princip tradice (§ 2160 odst. 1)
= Samoobsluzny prodej: zaplacenim (§ 2160 odst. 2)

= Vyznamna je i Uprava zakona €. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, napr. § 19

= Pravidla pro reklamace

= Lhuta pro vyfizeni reklamace + odstranéni vady (30
dni) + nasledky za zmeskani: podstatné poruseni
smlouvy



Podstata pravem EU vyzadované odpovédnosti za vady

1. Vymezeni vadného plneni (§ 2161 odst. 1)
= Viz dale
2. Zakonna vyvratitelna domnenka vadneho plneni, pokud
se vada projevi v prubéhu urcité doby po prfevzeti
= Stavajici pravni stav: 6 mésicu
= Nova smeérnice: (Cl. 11): 1 rok, Clenske staty mohou
prodlouzit na 2 roky

3. Stanoveni prav z odpoveédnosti za takovou vadu
4. Reklamacni doba: 2 roky (§ 2165 odst. 1)



Jakost pri prevzeti (§ 2161)

= Sjednané vlastnosti
= Vyslovne (podle smlouvy, § 2161 | a)

+ popis a provadeéni reklamy vyrobcem (toto urceni
nemusi byt obsahem smlouvy)

= Dle sjednaného ucelu uziti predmétu smlouvy (§ 2161 | b)
= Obvykle (§ 2161 | b)
= Dle vzorku nebo predlohy (§ 2161 | ¢)

= Kvantitativni vlastnosti (§ 2161 | d); jinak Ize podradit pod
obecny pojem ,vlastnost®

= Vyhovuje pozadavkum pravnich predpisu (§ 2161 | e)
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Prechod nebezpeci na veci

= NebezpecCi nahodileho poskozeni nebo nahodile zkazy
VECI
= ,nahodilé” ve smyslu nahody v obligaCnich vztazich
= Vada, resp. zanik jde k tizi toho, kdo nese nebezpecCi
= Jde tak i o lex specialis k uprave nasledné nemoznosti
plnéni

= Podstata je zvlaste vyjadrena v § 2125, avsak plati
obecné



Okamzik prechodu nebezpeci skody na véci

= Obecna uprava (§ 2082)
= SoucCasné s nabytim vlastnickeho prava

= Koupe movité veci (§ 2121 an.)
= Prevzetim kupujicim
spec.: prevzeti od treti osoby (2122)
spec.: pri zasilatelskem dluhu (§ 2123)
= Neprevezme-li:
umoznenim nakladat s véci (§ 2121 odst. 2)



= Koupe nemovité véci (§ 2130)
= Ujednana doba prevzeti veci
= Neni-li ujednana doba prevzeti (neprebira se)
- § 2082



= Véci urcené podle druhu (§ 2124)
= | zde se uplatni § 2121, avSak § 2124 stanovi vyjimku:
NebezpecCi neprejde drive, nez dojde ke
specifikaci: musi byt tedy naplnén jak § 2121 tak |
specifikace ve smyslu § 2124



Koupé nemovité veci - prehled (§ 2128 an.)

Forma (§ 560, opétovné zduraznéno v § 2128 1 1)
Zvlastni pravidla pro nektera vedlejSi ujednani
= Nemaji byt zfizena jako vécna prava (§ 2128 | 2)
= V podobé vécneho prava (§ 2128 1)
Vymeéra pozemku (§ 2129 |)
Objektivni reklamaéni lhuta: 5 let (§ 2129 1)
= Subjektivni bez zbyteCného odkladu vSak plati i zde

Plody a uzitky ziskané po ujednané dobe predani (§
2130 véta prvni)

NebezpecCi skody na véci (§ 2130 veta druha)
Odkaz na ustanoveni o koupi veci movitych (§ 2131)



Koupé zavodu — prehled (§ 2175 an.)

= Dopada na pripady, kdy predmetem prevodu je zavod
nebo pobocka (§ 502, 503)

= Podpurné urceni kupni ceny (§ 2176)
= Nejen koupé, ale i jiné prevody (§ 2183)

* Pracovnépravni dusledky: prfevod Cinnosti
zameéstnavatele (§ 338 an. ZP)



Pravni dusledek koupé zavodu

= Kupujici nabyva vse, co k zavodu jako celku nalezi (§
2175 odst. 1)

= Tyka se to nejen pohledavek, ale i dluhu (§ 2177)
= Ochrana veritele:

souhlas veéritele nebo rucCeni prodavajiciho +
potreba oznamit

Odporovatelnost: § 2181

= Ochrana kupujiciho: prebira jen dluhy, jejichz
existenci musel rozumne predpokladat

= Podobne v opacném gardu pri odstoupeni od smlouvy
(§ 2182)
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Okamzik nabyti zavodu

= VSechno, co tvori zavod, nabyva kupujici k jednomu
okamziku (§ 2080)
= Kupujici zapsan ve verejnem rejstriku: zverejnenim
udaje o ulozeni dokladu o koupi do sbirky listin
= Kupujici neni zapsan: ucinnost smlouvy

= To plati i ohledné veci, které se zapisuji do verejnych
seznamu — tyto zapisy vSak maji jen deklaratorni
charakter



Vedlejsi ujednani u kupni smlouvy (§ 2132 an.)

Vyhrada vlastnického prava
Vyhrada zpéetné koupe
Vyhrada zpetnéeho prodeje
Predkupni pravo

Koupe na zkousku

Vyhrada lepsiho kupce
Cenova dolozka

Dalsi ujednani

© NO Ok DR

= |Lze ijako vecne pravo: § 2128



Vyhrada vlastnického prava (§ 2132 an.)

= Kupujici se ma stat vlastnikem az uplnym zaplacenim
Kupni ceny

= Zajistovaci funkce
= Specifické feseni v insolvencnim pravu
= NebezpecCi skody prechazi jiz prevzetim veci
= Uginky v(di tfetim osobam (vé&fitelim); § 2134
= Verejna listina nebo pisemne + uredne overené
podpisy
= Lze i k nemovitostem! (§ 2134 veta druha) — zapis do KN
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Vyhrada zpetné koupe a zpetného prodeje

= Vyhrada zpétné koupé (§ 2135 an.)
= Ve prospéch prodavajiciho (muze si rozmyslet)

Kupujicimu vznika na pozadani povinnost prevest vec
prodavajicimu za uplatu zpét

Nejsou omezeny duvody
Vraceni poskytnutych si plnéni
Podpurné Ihata: 3 roky movité véci, 10 let nemovitosti

= Vyhrada zpétného prodeje (§ 2139)
= Ve prospéch kupujiciho (mUze si rozmyslet)

= Obdobné vyhrada zpétné koupé: tj. prodavajicimu vznika
na pozadani povinnost nabyt véc zpet od kupujiciho za
uplatu
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Koupé na zkousku a vyhrada lepsiho kupce

= Koupé na zkousku (§ 2150 an.)
= Kupujici musi koupenou véc ve |huté schvalit
= Podpurné Ihdta: 3 dny movité véci, 1 rok nemovitosti
= Povaha podminky: § 2151
= UZzsi nez vyhrada zpetnéeho prodeje

= Vyhrada lepsiho kupce
= Podminka, Ze se ve Ihtté neobjevi lepSi kupec
= Subjektivni posouzeni, zda je kupec lepsi
= Lhata: 3 dny movité véci, 1 rok nemovitosti
= Povaha podminky jako u koupé na zkousSku
= Uzsi nez vyhradée zpetné koupe
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Cenova dolozka a jina vedlejSi ujednani

= Cenova dolozka (§ 2154 an.)

= UrCeni ceny s ohledem na zménu vyse vyrobnich
nakladu (napr. cenu surovin)

= Dalsi ujednani

= Dispozitivnhe stanovena prekluze 1 rok od ucCinnosti
smlouvy
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Predkupni pravo (§ 2140 an.)

Pojem (§ 2140): z tohoto prava vznika dluzniku povinnost
nabidnout vec predkupnikovi ke koupi, pokud by ji chtel prodat
treti osobé (koupéchtivému)
Osoby:
= Dluznik: vlastnik véci (typicky kupujici z puvodni KS)
= Predkupnik: opravneny z predkupniho prava (typicky
prodavajici z puvodni KS)
= Koupéchtivy: tfeti osoby, ktera ma zajem koupit danou
VEC
Zpusob zcizeni:
= Koupé, avSak Ize ujednat i jiny zpusob (§ 2140 odst. 2)



= Postup:
1. Uzavreni smlouvy povinného s koupéchtivym (§
2143)

Rozvazovaci podminka uplatneni predkupniho
prava (§ 2145)
Tim jsou fixovany podminky, za kterych muze
predkupnik koupit

2. Nabidka predkupnikovi (§ 2147)

3. Uplatnéni predkupniho prava (vCetne zaplaceni

ceny ve stanovené |huté, § 2148)

Neni-li uplatneno: obligacni zanika; vecné trva pro
pripad dalsiho zcizeni



Nasledky poruseni predkupniho prava

= Obligacni PP
= Sporné pouziti § 2145 na obligacni PP

= Pri nepouzitelnosti jen NS (poruseni pravni
povinnosti)

= PP jako vecne pravo
= Lze se domahat primo proti povinnemu
= Vznika narok i vuci koupéchtivemu (§ 2144)
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Smeéena
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Pojem smeény

= § 2184: Smeénnou smlouvou se kazda ze stran zavazuje
preveést druhé strane vlastnickeé pravo k veci vymenou za
zavazek druhé strany preveést vlastnicke pravo k jine
VECI.

= Primerene se ridi pravidly o kupni smlouve s tim, ze se
kazda ze stran povazuje ohledné veci, kterou smenou
dava, za stranu prodavajici, a ohledne veci, kterou
prijima, za stranu kupuijici (§ 2188)
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Dékuji za pozornost
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